Point by point response

Revisor B

Comentário 1:
“I find the images relevant and informative. Nevertheless the abstract is
centered exclusively in the description of the clinical case and has to much
information that is irrelevant to the apreciation of the images. I think
that the clinical case information should end with the description of the
results of the CT scan and esophagogastroduodenoscopy. A second short
paragraph should state the incidence of this complication and it`s role, if
any, in the recent disfavour of the procedure. Finnaly the last equally
short paragraph should indicate the preferred method of dealing with the
complication (endoscopic retrieval), it`s success rate and inerent risks.

Resposta ao comentário 1:

In the new version of the text the clinical case information ends with the description of the results of the CT scan and esophagogastroduodenoscopy.
In the second paragraph we state the incidence of the complications: gastric band migration occurs in up to 11% of patients; connecting tube migration is extremely rare (only one case in the literature).  We refer also the relationship between the incidence of late-term complications and the recent disfavor of the procedure.
In the third paragraph we indicate the preferred method of dealing with the gastric band migration (endoscopic retrieval), it´s success rate (high success rate) and inerent risks (symptomatic pneumoperitoneum). This is the first case of endoscopic removal of gastric band and connecting tube after intra-gastric migration in the literature (to the best of our knowledge) and was successful, without complications. The only one case of connecting tube intragastric migration reported in the literature until now was managed surgically.
Comentário 2:

“In the abstract there is reference to only 2 images but the authors actually submitted 4. I think the ones refered in the abstract are enough
for the objective of the paper.”

Resposta ao comentário 2:

We will submitt only the 2 images refered in the abstract.
Comentário 3:

“Finally where is "...she went to the Emergency Department by..." should be "... she went to the Emergency Department for..."”

Resposta ao comentário 3:

We corrected the phrase to “… she went to the Emergency Department for …”
